HANDFUNKGERAT MODELL HLD-509 MIT GROSSER REICHWEITE
HANDBUCH UND BEDIENUNGSANLEITUNG

Bedienelemente und Anschlisse des Handfunkgerates

Mickenabweiser Buchse
Repeller Kopfhorer/
Mikrofon

Antenne

PTT (Push To Talk)
Sendetaste — zur
Ubertragung
gedrickt halten

MON (Monitor)
Taste — zur
Uberwachung des
aktuellen Kanals
gedruckt halten

Lichtanzeige —ROT,
— wenn Sie senden;

GRUN, wenn Sie

empfangen

———LCD Anzeige - zeigt
den aktuellen Kanal
und andere
Funksymbole an

© (Power) Taste —
Dricken, um das
Funkgeréat EIN oder
AUS zu schalten

Enter / Key Lock /

Lamp /
[Enter /

Tastensperre /
Lampe]

Mikrofon

Mode Taste —
Driicken, um die
Optionen des
Funkgerates
einzustellen

A (OBEN)/ V¥V
(UNTEN) Tasten —
Driicken zum
Wechseln von
Kanalen, Regelung

CALL (Ruf-) Taste -
Driicken um ein
Rufsignal an andere
Funkgerate zu
enden.

Lautsprecher
Anschluss AC-DC Netzteil /

der Lautstéarke und Ladegerat Auto
zum‘Ausw'ahIen TX Power HIL
bestimmter (High/Low=Hoch/Niedrig)

Funktionen und
Einstellungen
wéhrend der
Programmierung

Taste Sendeleistung —

Driicken, um die Power
H/L bzw. Sendeleistung
einmzustellen

1. LCD Anzeige

%
s IO
) (0

JP—
B Nummer des Kanals. Je nach Benutzereinstellung von 1 bis 8.
38 CTCSS' Code. Je nach Benutzereinstellung von 1 bis 38.
& Zeigt den aktuellen Batterieladestand an.
i 3 Zeigt an, dass die VOX Funktion ausgeschaltet ist.
o Zeigt die Ubertragung eines Signals an.
‘.'\'.Ln Zeigt den Empfang eines Signals an.
5 Zeigt die Stérke des Ubertragungssignals an (stark Tasl/ schwach ¥).
| Blinkt wéhrend des Kanalsuchlaufs.
e Zeigt an, dass die Zweikanaliiberwachung eingeschaltet ist.
A Zeigt an, dass die Tastensperre aktiviert ist.
Zeigt an, dass ein Rufsignal zu anderen Funkgeraten gesendet wird.
© Zeigt an, dass die Funktion STOPPUHR aktiviert ist.
< Zeigt an, dass during Monitor operation, and Speaker volume
) selection.
Displays when the Mosquito Repeller function is activated.
_? J

Displayed when the Scrambler function is turned ON.

L Anm. des Ubersetzers: CTCSS: Funkbegriff, Abk. fir Continous Tone
Coded Squelch System. Diese Funktion CTCSS erlaubt das gezielte
Auswahlen bestimmter Funkgerate innerhalb eines ausgewahlten Kanals.
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2.2

2.3

Installation

Gurtelclipverriegelung

Entfernen des Girtelclips 3

a. Heben Sie die [
Verriegelung des | —
Gdrtelclipsan. =

b. Wahrend Sie die | |9‘.‘Im
Verriegelung des { |
Giirtelclips anheben, |IP|II 'Ijl
schieben Sie den [l |
Gdrtelclip wie in Abb. 1 i
nach oben hin weg. .

g Abbildung 1 Abbildung 2

Einsetzen des Gurtelclips

a. Schieben Sie den
Gurtelclip an das Gerat
wie in Abb. 2 gezeigt.

b. Die Verriegelung erfolgt
automatisch.

Einsetzen der Batterien

1. Dricken Sie auf die Verriegelung
des Batteriefachdeckels auf der
Rickseite des Gerates (siehe
Abbildung 3) und entfernen Sie den
Deckel des Batteriefaches (siehe
Abbildung 4).

2. Legen Sie 4 x 1.5V AAA Alkaline
Batterien oder NiMH wieder-
aufladbare Batterien (nicht
beiliegend) geméss Abb. 4 ein.

3. Positionieren Sie den Deckel des
Batteriefachs und verriegeln Sie ihn

Abbildung 3 richtig.

Abbildung 4

Um das Leben der Batterien zu verlangern, ist dieses Handfunkgerat mit einem
Energiesparprogramm ausgeristet. Sollten Sie das Handfunkgerat nicht benutzen,
sparen Sie Batterien, indem Sie das Gerat mit Hilfe der © Taste AUS schalten. Bei
Nicht-Gebrauch uber einen langeren Zeitraum, entnehmen Sie die Batterien.

2.4 Aufladen der Akkus oder der wieder aufladbaren Batterien

Achtung:Versuchen Sie nie, das Gerat aufzuladen, wenn Sie normale,

alkaline Batterien verwenden!

Mithilfe des AC-DC Netzteils

a.

b.

Stecken Sie den kleinen Stecker des AC-DC Netzteils in die daflr vorgesehene
Steckerbuchse, die sich unten am Gerét befindet (siehe Abbildung 5).

Nun stecken Sie das andere Ende des Netzteils in eine AC Steckdose.

Mithilfe des Adapters fiirs Auto

a.

Stecken Sie den kleinen Stecker des Adapters furs Auto in die dafir
vorgesehene Steckerbuchse, die sich unten am Gerat befindet (siehe
Abbildung 6).

Nun stecken Sie den Autoadapter in den Anschluss des Zigarettenanziinders
des Fahrzeuges.

Wahrend des Aufladens, blinkt die Batterieladeanzeige auf dem LCD Bildschirm.
Komplett leere Batterien benétigen 10 Std. Ladezeit, neue Batterien 14 Std. um voll
aufgeladen zu sein.




Wichtig:

Beim Aufladen des
Gerats, schalten
Sie es aus. Vor
dem ersten
Gebrauch, laden
Sie die Akkus 10
bis 14 Std. auf.

Abbildung

a1

Abbildung 6

Anmerkungen:

e Laden Sie das Gerat nicht mit dem AC Netzteil und dem
Autoadapter gleichzeitig auf.

Achtung:Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterien
oder Akkus nicht korrekt eingelegt sind!

Ersetzen Sie die normalen Batterien nur mit
AAA/LRO3 Batterien oder solchen, die vergleichbarer
Qualitat sind. Die wieder aufladbaren Batteriepacks
oder Akkus dirfen nur mit solchen der gleichen Art
wie die mitgelieferten ersetzt werden.

¢ Entnehmen Sie die Batterien/Akkus, wenn Sie das Gerat tber
eine langere Zeit nicht benutzen.

« Um das Risiko von Stromschlagen zu verringern, setzen Sie
dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

Wichtig:

« Uberpriifen Sie die Aktivitaten auf dem Kanal, indem Sie die M
(Monitor) Taste drucken und gedrickt halten. Ist der Kanal frei
(nicht besetzt), horen Sie ein Rauschen. Beginnen Sie keine
Ubertragung, wenn bereits eine andere Person auf diesem Kanal
spricht.

« Damit andere Personen lhre Ubertragungen empfangen kénnen,
mussen diese auf demselben Kanal sein und denselben CTCSS
Code eingestellt haben wie Sie. Weitere Informationen finden Sie
im Kapitel ,Wechseln der Kanale*“.

4. Funktionen und Einstellungen

4.1 Wechseln der Kanale

Dieses Funkgerat verfiigt uber 8 Kanéle. Zum Wechseln
des Kandle im normalen Modus:

a. Dricken Sie einmal die £ Taste. Das Symbol
Kanalnummer auf dem LCD Bildschirm beginnt zu
blinken.

Wahrend die Nummer des Kanals blinkt, driicken Sie
die Taste A (OBEN) oder ¥ (UNTEN) zur Auswahl des
gewlnschten Kanals. Der Kanal wechselt von 1 zu 8
oder von 8 zu 1.

c. Drucken Sie die Taste +!(Entertaste) zur Bestatigung
lhrer Wahl und Ruckkehr in den normalen Modus.
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3. Handhabung

3.1 EIN-und AUSSCHALTEN des Gerats
EINSCHALTEN:

e a. Halten Sie die Taste ® (Power) gedriickt. Sie héren einen
doppelten Signalton und die LCD Anzeige zeigt den
aktuellen Kanal an.

= AUSSCHALTEN:

b. Halten Sie die Taste © (Power) gedriickt. Sie héren einen
einfachen Signalton und die LCD Anzeige erlischt.

3.2 Einstellung der Lautstarke

Es gibt 8 Lautstarkeniveaus.
o
o

Zur Einstellung des gewiinschten Lautstarkeniveaus,
drucken Sie die Taste A (OBEN), um die Lautstérke zu
erhohen oder die Taste ¥ (UNTEN) zum Verringern der
Lautstarke. Wahrend des Einstellens wird das Symbol
‘Lautsprecher’ mit der Nummer des eingestellten Niveaus in
der unteren rechten Ecke des Bildschirms angezeigt.

3.3 Entgegennahme eines Funkrufs

3.4 Ubertragung (Senden)

Ist das Gerat eingeschaltet und sendet es nicht, ist es
permanent in Empfangsmodus. Sobald ein Signal auf dem
aktuellen Kanal empfangen wird, erscheint das RX
Empfangssymbol " auf dem LCD Bildschirm und die LED
Anzeige leuchtet auf.

a. Halten Sie die PTT (Push to Talk) Sendetaste gedruckt,
um lhre Stimme zu Ubertragen. Das TX Sendesymbol &

- erscheint auf dem LCD Bildschirm.
b. Halten Sie das Gerét in vertikaler Position und in einer
Entfernung von ca. 5 cm an lhren Mund. Halten Sie die
" Sendetaste PTT wahrend der Durchsage gedriickt und
c.

sprechen Sie in normaler Lautstarke ins Mikrofon.

Haben Sie die Ubertragung beendet, lassen Sie die PTT
Sendetaste los.

Bemerkung: Eine detaillierte Kanal- & Frequenztabelle
finden Sie im Kapitel ,Auflistung der Kanale“.

4.1.1 Uberwachung

Sie kénnen die Uberwachungsfunktion benutzen, um
schwache Signale auf dem aktuellen Kanal zu Gberprufen.

g a.
b.
4.2 Wechseln der CTCSS Subkanale

Jeder der Kandle 1-8 hat 38 Subkanéle (CTCSS
Subkanéle). Wechseln dieser Kanéle, im normalen Modus: :

a. Dricken Sie zweimal die [J Taste. Das Symbol CTCSS
Nummer beginnt auf der LCD Anzeige zu blinken.

Wahrend das Symbol CTCSS Nummer blinkt, driicken
Sie die Taste A (OBEN) oder ¥ (UNTEN), um einen
der 38 CTCSS Subkanéle auszuwahlen. (Setzen Sie
diese Option auf ‘Ubertragen’ und empfangen Sie
Anrufe nur Uber die Hauptkanale.)

c. Drucken Sie die Taste +«!(Enter) zur Bestatigung lhrer

Auswahl und kehren Sie in den normalen Modus
zurlick.

Halten Sie die M Taste 1 Sekunde lang gedriickt, um so
15 Sekunden lang alles abzuhéren, was auf dem aktuell
eingestellten Kanal ubertragen wird.

Driicken Sie nochmals die M Taste zur Beendigung der
Uberwachungsfunktion.
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4.3 Einstellungen des Kanalsuchlaufs

Der Kanalsuchlauf fhrt die Suche nach aktiven Signalen

=B auf den Kanalen 1 bis 8 in einer Endlosschleife durch. Zum
.@ EINSCHALTEN:
e a. Dricken Sie dreimal die 3 Taste. Das Symbol ‘Eﬁ

; (SCAN), die Kanalnummer und die CTCSS Numer
(=] beginnen auf dem LCD Display zu blinken.
- . Dricken Sie die Taste oder , um

o) b. Dricken Sie die T A (OBEN) oder ¥ (UNTEN)
so den Modus Kanalsuchlauf zu starten.

c. Die Kanalnummer auf dem LCD Display wechselt sehr
rasch, bis ein actives Signal entdeckt wird. (Sie
beenden den Kanalsuchlauf durch Driicken der

- Entertaste « Das LCD Display kehrt sofort in den

o Normalmodus mit den vorherigen Kanaleinstellungen

zurtick.)




d.

e.

Wird wahrend des Suchlaufs ein aktives Signal entdeckt
(auf einem der 8 Kanéle), so halt der Suchlauf auf
diesem Kanal an.

Driicken Sie die Entertaste «~'um mit diesem Signal zu
kommunizieren. Der Kanalsuchlauf wird damit beendet.

Anmerkung: Wenn die Zweikanaluberwachung (Dual Watch) aktiviert
ist, wird die VOX? Funktion voriibergehend
unterbrochen, bis der DW Modus wieder ausgeschaltet
wird.

Anmerkung: Ist der Kanalsuchlauf aktiviert, ist die VOX? Funktion

vorlibergehend unterbrochen und zwar solange bis die
Suchlauffunktion abgeschaltet wird.

4.4 Einstellung des Scrambler Modus
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Im Scrambler Modus wird lhre Stimme verzerrt Ubertragen
und wird fur Jeden, der zuhort, unkenntlich. Dies erlaubt
einen zusatzlichen Grad an Privatsphare, garantiert aber
nicht vollige Geheimhaltung. Sender und Empfénger
mussen auf den gleichen Scrambler Modus eingestellt sein.

Um diesen Scrambler Modus zu aktivieren:

a.

Im Normalmodus, driicken Sie die [[J Taste 4-mal. Das
Symbol @ (Scrambler) wird angezeigt und das Symbol
OFF (AUS) beginnt auf dem LCD Display zu blinken.
Driicken Sie die Taste A (OBEN) oder ¥ (UNTEN) zur
Auswahl des gewunschten Scrambler Modus
(AUS/OFF, Kanéle 1~4).

Driicken Sie die Entertaste «~um lhre Auswahl zu
bestéatigen und in den Normalmodus zurlick zu kehren.

4.5 Andern des Rufsignals
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Sie koénnen die Rufsignale benutzen, um den/die anderen
Benutzer zu alarmieren oder um sich selbst zu identifizieren.
Das Funkgerat ist mit 10 verschiedenen Rufsignalen
ausgestattet. Um diese Einstellungen im Normalmodus zu
andern:

a.

Drticken Sie die [J Taste 5-mal. Das Symbol S
(Rufsignal) erscheint auf dem LCD Display und die
Nummer des aktuellen Tons beginnt zu blinken.

Wahrend dieses Symbol blinkt, driicken Sie die Taste A
(OBEN) oder ¥ (UNTEN), um die Einstellung zu
andern. Beim Anwéhlen eines Rufsignals wird dieses
wiedergegeben.

Dricken Sie die Entertaste «~'um lhre Auswahl zu
bestéatigen und in den Normalmodus zuriick zu kehren.

4.5.1 Senden eines Rufsignals

o)

Driicken Sie im Normalmodus die Taste C. Das Mikrofon
schaltet sich auf stumm und das Geréat sendet das aktuelle
Rufsignal an die anderen Funker, die denselben Kanal und
CTCSS Code Einstellungen benutzen.

4.6 Einstellen der Zweikanaluberwachung DW (Dual Watch)

Dieses Gerat kann im Standby Modus zwei Kanéle
Uberwachen (Hauptkanal und DW Kanal). Senden kann das
Gerét allerdings nur Uber die Hauptkanéle. Der DW Kanal
kann lediglich Anrufe von anderen Funkern, die den
gleichen CTCSS Code und Kanal eingestellt haben,
Uberwachen/empfangen. Zur Aktivierung der
Zweikanaluberwachung:

1
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a.

Drticken Sie im Normalmodus die [ Taste 6-mal. Das
Symbol W (DW) beginnt auf dem Display zu blinken.

Driicken Sie die Taste A (OBEN) oder ¥ (UNTEN) zur
Selektion des DW Kanals (Dual Watch) (1-8, ausser
dem Hauptkanal).

Driicken Sie die Entertaste «~'um lhre Auswahl zu
bestéatigen und in den Normalmodus zurlick zu kehren.

Im Normalmodus zeigt das Display wechselnd die Nummern
des Hauptkanals und des DW Kanals an. In den Fallen, in
denen der CTCSS Code eingegeben werden muss, ist die
CTCSS Code Nummer vor der Wahl des DW Kanals
einzugeben.

4.7 Einstellung der VOX? (Voice Activated) Empfindlichkeit

Im VOX Modus (Sprachsteuermodus) wird das Gerét ein
Signal nur dann Ubertragen, wenn es durch lhre Stimme
oder andere Gerausche in lhrer Nahe aktiviert wird. Die
Ubertragung endet 1 Sekunde nachdem sie aufgehort
haben zu reden. Zur Einstellung des Niveaus der VOX
Empfindlichkeit:

a. Dricken Sie die [ Taste 7-mal. Das VOX Symbol (> ]
beginnt auf dem LCD Display zu blinken.

b. Dricken Sie die Taste A (OBEN) oder ¥ (UNTEN) zur
Auswahl der VOX Empfindlichkeit (AUS/OFF, 1, 2, 3,
oder 4).

c. Driicken Sie die Entertaste +'um Ihre Auswahl zu
bestéatigen und in den Normalmodus zuriick zu kehren.

Wenn Sie die Entertaste +'im VOX Modus 1 Sekunde lang
gedriickt halten, wird die VOX Ubertragung 4 Sekunden
lang ausgesetzt. Die Nutzung der VOX Funktion ist nicht
empfohlen, wenn Sie das Gerat in einer lauten oder
windigen Umgebung benutzen.

4.8 Einstellung des Mickenabweiser Modus

a. Dricken Sie im Normalmodus die EdTaste 8-mal.
Das Symbol ¥& (Miickenabweiser) erscheint auf dem
Display und beginnt zu blinken.

b. Dricken Sie die Taste A (OBEN) oder ¥ (UNTEN) zur
Auswabhl einer Frequenzeinstellung (1-4) oder wéhlen
Sie die Einstellungen gemass der nachfolgenden

Tabelle.
Nr. Frequenz Intervall
1 48 Hz ununterbrochen
2 6.5 KHz ununterbrochen

3 5.5KHz, 6.5 KHz, 7.5 KHz, 8.5 KHz, 9.5 6 Sek. fiir jede Frequenz

4 6.5 KHz - 9 KHz nacheinander

Anmerkung: Machen Sie Versuche mit den verschiedenen
Frequenzen, bis Sie das beste Ergebnis erzielen. Das
Muckenabweiser Signal kann nicht eingesetzt werden
wahrend der folgenden Aktionen: Senden, Empfangen,
Uberwachen, Kanalsuche und Zweikanaliiberwachung.

4.9 Einstellen der Stoppuhr
a. Dricken Sie im Normalmodus die LJ Taste 9-mal.

Das Symbol ® (Stoppuhr) wird angezeigt und die
Kanalnummer blinkt auf dem LCD Display.

b. Dricken Sie die Taste A (OBEN) und der Z&hler
erscheint auf dem Display.

Driicken Sie die Taste ¥ (UNTEN) um den Z&hler zu
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Q: stoppen. Nochmaliges Driicken der Taste ¥ (UNTEN)
I :; setzt den Zahler wieder auf Null.

= d. Dricken Sie die Taste [ um in den Normalmodus
|

zurlick zu kehren.

Anmerkung: Senden/Ubertragen und Empfangen funktionieren
weiterhin, auch wenn die Stoppuhr benutzt wird.
Lediglich die Rufsignalfunktion ist vorubergehend
abgeschaltet.

2 Anm. des Ubersetzers: Die VOX-Funktion ist eine ein- und ausschaltbare
Sprachsteuerung des Senders




5. Zusatzliche Funktionen

5.1 Tastensperre

Dank der Funktion Tastensperre, kann der Benutzer die
Tasten A (OBEN) oder ¥ (UNTEN), Uberwachung und die
Mendtasten (1 blockieren, um eine versehentliche
Verstellung der Einstellungen zu verhindern.

a. Zur Aktivierung der Funktion Tastensperre, halten Sie
eine Sekunde lang die Entertaste +'gedriickt. Das
Symbol ®O erscheint auf dem Display.

b. Zur Deaktivierung der Funktion Tastensperre, halten Sie

die Entertaste +'nochmals 1 Sekunde lang gedrickt.
Das Symbol ®O verschwindet vom Display.

Die Tasten PTT, H/L, C (Sende-, Sendeleistungs- und
Ruftaste) sowie die Taste® (POWER) bleiben selbst bei
aktivierter Tastensperre voll funktionstuchtig.

5.2 TX Power H(High)/L(Low) oder Sendeleistungsfunktion

53
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Mit Hilfe dieser Funktion kdnnen Sie das Niveau der
Sendeleistung auf Hoch oder Tief einstellen. Vor dem
Senden einer Durchsage an andere Funkgerate, drucken
Sie die H/L Taste, um die gewinschte Sendeleistung
einzustellen. Wenn Sie HOCH wahlen, wird das Gerat mit
maximaler Starke und uber eine gréssere Distanz hinweg
senden.

Belegt Anzeige (RSSI Anzeige)

Sobald das Funkgerat ein gultiges Signal auf dem aktuellen
Kanal empfangt, erscheint das Symbol W (Belegt) auf dem
Display und die LED Anzeige leuchtet griin auf. Der
Lautsprecher wird allerdings nur dann aktiviert, wenn das
Signal dem aktuellen CTCSS Code entspricht.

Hintergrundbeleuchtung des LCD Displays

Jeder Tastendruck (ausgenommen die Sendetaste PTT, die
Ruftaste und die Taste ® (Power) bewirkt das Einschalten
der Hintergrundbeleuchtung des Displays fir 4 Sekunden.

Signalstarke
e e et

/‘\
~

Effektive Reichweite

Die Ubertragungsreichweite dieses Gerétes ist vor allem
vom Terrain abhéngig, in dem es benutzt wird. Das folgende
Diagramm versucht dem Benutzer eine Hilfestellung zu
geben, um die zu erwartende Leistung, je nach Umgebung,
einschatzen zu kénnen.

\: Optimum (freies Gelande) (1)

k Halbhohe Hindernisse (2)

Sehr bebautes Gebiet (3)

0

Gefélle der Reichweite

Reichweite (km) 8

Reichweitenkontrolle

Das oben gezeigte Diagramm zeigt die Variation der
Ubertragungsreichweite. Die mittleren Werte der
Ubertragungsreichweite, je nach Geldndebedingungen, sind
fur Punkt (1) 8 km, Pkt. (2) 4 km und Pkt. (3) 2 km. Es sei
erinnert, dass dies lediglich Richtwerte sind und die effective
Reichweite je nach Terrain von diesen Werten abweichen
kann.

MERKE: Dieses Funkgerat kann wéahrend des Ladevorgangs weder
senden noch empfangen.
Kanaltabelle
KANAL | FREQUENZ (MHz) | KANAL FREQUENZ (MHz)
1 446.00625 5 446.05625
2 446.01875 6 446.06875
3 446.03125 7 446.08125
4 446.04375 8 446.09375

CTCSS (Continuous Tone Coded Squelch System)

Frequenz Tabelle

55 Anschluss fur Mikrofon / Kopfhérer
Sub- Frequenz Sub- Frequenz Sub- Frequenz
Das Funkgeréat ist mit einem Anschluss fir ein zusétzliches Kanal (Hz) Kanal (Hz) Kanal (Hz)
Mikrofon oder einen Kopfhorer ausgestattet (befindet sich
an der oberen Seite, nahe der Antenne). Kopfhorer sind 1 67.0 14 107.2 27 167.9
ichti im Lief f thalten.
nicht immer im Lieferumfang enthalten 5 719 15 1109 28 1738
5.6 Batterieladeanzeige 3 744 16 114.8 29 179.9
Das Funkgerét zeigt die Batterieladung wie folgt an: 4 77.0 17 118.8 30 186.2
] - Batterie voll geladen.
(] - Batterie halb voll geladen. 5 79.7 18 123.0 31 192.8
) - Batterie fast leer.
3 - Bei diesem Ladezustand der Batterien, stellt sich das 6 82.5 19 1273 32 2035
. Geréat innerhalb von 15 Sek. ab. 7 85.4 20 131.8 33 210.7
il Wichtig: Laden Sie das Gerat 10 -14 Stunden lang auf!
) . . 8 88.5 21 136.5 34 218.1
- Batterie leer. In diesem Fall verschwinden alle anderen
BRo Symbole vom Display. 9 915 22 141.3 35 225.7
Wichtig: Laden Sie das Gerat 10 -14 Stunden lang auf!
g 10 94.8 23 146.2 36 233.6
Technische Daten: 11 97.4 24 151.4 37 241.8
12 100.0 25 156.7 38 250.3
Verfiigbare Kanéle 8 Kanale 13 103.5 26 162.2 0 No Tone
CTCSS Sub-Kanale 38 pro Kanal
Achtung: Die maximale Ubertragungsreichweite hangt von Gelande

Sendeleistung (TX)

0.5W ERP (Hoch) / 0.2W ERP (Tief)

Reichweite

Bis zu 8 km (Hoch) / 3 km (Tief)

und Umgebung ab.




ACHTUNG: Batteriegebrauch

1. Die Handfunkgerate funktionieren mit 4 normalen 1.5V
AAA/LRO3 alkalinen Batterien oder Ni-MH Batteriepacks
bzw. Akkus.

2. Batterien und wiederaufladbare Akkus gehdren nicht in
den Haushaltsmull. Entsorgen Sie diese bei der nachsten
Sammelstation.

3. Lassen Sie Batterien nie Uber eine lange Zeitspanne im
Geréat. Batterieflissigkeit konnte austreten und das
Funkgerat angreifen.

Funkgeréate zu weit auseinander. Hindernisse
stéren die Ubertragung. Sprechreichweite ist
bis zu 8 km (High Power) und 3 km (Low
Power) im freien Gelénde.

Keine
Kommunikation

Uberpriifen Sie die Einstellungen des
Verzerrers (Scrambler). Sowohl der Sender als
auch der Empfanger missen dieselbe
Einstellung des Verzerrers oder Scramblers
haben.

Uberpriifen Sie die CTCSS Code
Einstellungen. Sowohl Sender als auch
Empfanger mussen dieselbe CTCSS Code
Einstellung haben.

PROBLEMBEHANDLUNG

Symptom

Loésung

Mickenabweiser
fuktioniert nicht

Stellen Sie die Miickenabweiser Frequenz neu
ein. Prifen Sie, welches die effizientste
Frequenz ist, um die beste Leistung zu
erhalten.

Keine
Stromversorgung

¢ Kontrollieren Sie, ob Batterien oder Akku
richtig eingelegt sind.

o Ladezustand von Batterien oder Akku
ungenugend — aufladen.

o Akku defekt - wechseln Sie ihn aus.

Schwacher
Empfang

o Driicken Sie die Taste A (OBEN) um die
Empfangslautstéarke zu erhohen.

« Das Empfangssignal ist zu schwach und/oder
ausserhalb der Reichweite — in diesem Fall,
driicken Sie die Taste M (Monitor).

CTCSS Sub-
Kanéle kénnen
nicht gewechselt
werden

e Zeigt das Display das Symbol ®C an?
Deaktivieren Sie die Tastensperre.

e Zum Wechseln der CTCSS Sub-Kanale:

= Dricken Sie zweimal die MENU Taste. Das
Symbol CTCSS blinkt nun auf dem Display.

= Driicken Sie Taste A (OBEN) oder ¥
(UNTEN) um die CTCSS Sub-Kanale zu
wechseln.

o Ladezustand der Batterien ungenugend -
aufladen.

Reichweite
ungenigend

« Ladezustand der Batterien ungenugend -
aufladen.

« Sobald die Batterieladeanzeige schwach ist,
ersetzen Sie die Batterien oder laden Sie den
Akku auf.

« Uberpriifen Sie die TX Power H/L
Einstellungen, d.h. die Sendeleistung (siehe
Diagramm "Effektive Reichweite").

« Die maximale Reichweite ist je nach Gelande
und Umgebung unterschiedlich.

¢ Im freien Gelénde ist die Reichweite am
Grossten. Grosse Stahl- und Betonbauten,
sehr starker Laubbestand, der Gebrauch
innerhalb von Geb&auden und Fahrzeugen: all
dies kann die Reichweite erheblich reduzieren.

« Das Tragen des Funkgeréats nahe am Korper
(in der Tasche oder am Giirtel) kann ebenfalls
die Reichweite einschranken — &ndern Sie den
Standort des Geréts.

Tonverzerrung

« Beim Senden: Sprechen Sie in normaler
Tonlage und halten Sie das Mikrofon 5 cm von
Ihnen entfernt.

o Beim Empfang: Stellen Sie die Lautstarke auf
ein angenehmes Niveau ein (eventuell leiser).

o Funkgeréate zu nahe beieinander. Die
Funkgerate missen mindestens 2 Meter
Abstand zueinander haben — erhéhen Sie die
Distanz zwischen Sender und Empfanger.







